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FURTUNA - UN IAHT AFLAT -

IN DERIVA ~ PATRU BAIETI PE PUNTEA VASULUT SLOUGHI -
PANZA CATARGULUI PRINCIPAL, SEASIATA — VIZITA IN
INTERIORUL IAHTULUI - ELEVUL MARINAR PE JUMATATE
SUGRUMAT - UN VAL URIAS DIN SPATE — PAMANTUL VAZUT
PRIN CETURILE DIMINETII - BANCUL DE RECIFURI

In noaptea de 9 martie 1860, norii, intrepitrunsi cu marea, impiedicau
vizibilitatea cu citeva brate!.

Pe aceasti mare dezlantuitd, ale cirei valuri se rostogoleau, aruncind
sclipiri palide, un mic vas gonea cu panzele aproape strnse.

11,83 m (termen mariniresc).



Jules Verne

Era un iaht de o suti de tone, un schooner — cum sunt denumite goeletele
in Anglia si in America.

El se numea Sloughi, dar era zadarnic si incerci a citi acest nume pe
placa din spate, pe care un accident, o furtuni sau o coliziune, o smulsese
aproape cu totul de deasupra coronamentului.

Era ora unsprezece seara. La aceastd latitudine, la inceputul lunii martie,
noptile sunt inci scurte. Primele liciriri ale diminetii se puteau vedea
citre ora cinci dimineata. Dar oare pericolele care amenintau Sloughi ar
fi fost ele mai putin mari, atunci cand soarele va lumina vizduhul? Vasul
plipand nu va fi in continuare in bataia valurilor? Cu siguranti ci da, iar
potolirea vintului, incetarea rafalelor erau singurele care il puteau salva
de cel mai ingrozitor dintre naufragii — cel care se produce in plin ocean,
departe de orice petic de pimént, pe care gi-ar putea gisi salvarea eventualii
supravietuitori!

La pupa vasului Sloughi, trei biieti, unul in varstd de paisprezece ani,
altul de treisprezece i un elev marinar negru de doisprezece ani, se aflau in
jurul timonei. Acolo isi uneau fortele pentru a se impotrivi furiei valurilor
care puteau risturna iahtul. Era o treabd grea, cici timona se invértea, in
ciuda vointei lor, si exista riscul ca baietii si fie azvérliti peste bord. Ba mai
mult, la putin timp dupi miezul noptii, un val urias se revirsi peste iaht,
incit fu o adevirati minune ci nu desprinse timona.

Risturnati de izbiturd, copiii se ridicard destul de repede.

— Mai functioneazi timona, Briant? intrebd unul dintre ei.

— Da, Gordon, rispunse Briant, care-si reluase locul; pistrandu-si
sangele rece.

Apoi se adresi celui de-al treilea:

— Tine-te bine, Doniphan, adiugi el, si nu ne pierdem curajull... Altii
trebuie salvati, nu noi!

Aceste cteva fraze fuseserd pronuntate in englezi, cu toate ci Briant
avea un accent care trida o origine francezi. El se intoarse spre mus si-1
intrebi:

— Nu esti rinit, Moko?

— Nu, domnule Briant, rispunse musul. Trebuie si ne striduim si tinem
iahtul drept in fata valurilor, cici altfel ne putem scufunda!
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Doi ant de vacantd

In clipa aceea usa de la capacul scirii, care ducea la salonul iahtului, se
deschise cu putere. Aparura doui capete micute la nivelul puntii si, odati
cu ele, un caine care se puse pe litrat.

— Briant! Briant! strigd un copil de noui ani. Ce se intimpli?

— Nimic, Iverson, nimic! rispunse Briant. Te rog si cobori la locul tiu,
cu Dole... hai, mai repede!

— Dar ne e tare frica! mai spuse si al doilea copil, care era si mai mic.

— Si ceilalti? intreba Doniphan.

— $i celorlalti le e frica! spuse Dole.

— Haide, totilalocurile voastre! rispunse Briant. Tncuia'gi—vﬁ, ascundeti-vi
sub cearsafuri, inchideti ochii si n-o si v mai temeti! Nu e niciun pericol!

— Atentiel... Mai vine un val! strigh Moko.

O izbiturd puternici lovi iahtul din spate. Din fericire, de data aceasta,
valul nu trecu peste punte, cici daci apa ar fi patruns infuntru prin usa de la
cabind, vasul, ingreunat bine, nu s~ar mai fi putut ridica deasupra valurilor.

— Duceti-va odati la locurile voastre! strigdi Gordon. Duceti-vi sau veti
avea de-a face cu mine!

— Haideti, micutilor, duceti-vi! mai spuse si Briant pe un ton mai bland.

Cele doui cipsoare se ficuri nevizute, in momentul in care un alt baiat,
aparut in cadrul usii, spuse:

— Nu ai nevoie de not, Briant?

— Nu, Baxter, rispunse Briant. Cross, Webb, Service, Wilcox si cu tine
stati cu cei micil... Noi patru suntem de-ajuns.

Baxter inchise usa pe dinduntru.

— Si celorlalti le este frica! spuse Dole.

Asadar, nu erau decat copii la bordul acestui iaht aflat in voia uraganului?
Da, numai copii! S$i citi erau la bord? Cincisprezece, punindu-i la
socoteala pe Gordon, Briant, Doniphan si musul. Oare in ce imprejuriri se
imbarcaserd ei? O vom sti in curand.

Si niciun adult nu se afla pe acel iaht? Niciun cipitan care si-1 conduca?
Niciun marinar care si dea o mand de ajutor la manevrele ce trebuiau
facute? Niciun timonier priceput si-1 ghideze pe aceasti furtuna? Nul...
Niciunul.



Jules Verne

De aceea nimeni dintre cei aftati labord nu stia care era pozitia exactd
a lui Sloughi pe acest ocean!... Si despre ce ocean era vorba? Cel mai mare
dintre toate! Era Pacificul, care se intinde pe o suprafatd de doud mii de
leghe ca latime, de pe pimanturile Australiei si ale Noii Zeelande pani pe
litoralul Americii de Sud.

Dar ce se intimplase oare? Sd fi dispirut echipajul iahtului in vreo
catastrofi? Sau fusese ripit de piratii din Malaezia, care au lisat la bord niste
bieti copii parisiti, dintre care cel mai mare avea numai paisprezece ani? Un
iaht de o suti de tone are nevoie cel putin de un cdpitan,un proprietar, cinci
sau sase barbati, iar din tot acest personal, indispensabil pentru manevre, nu
mai rimisese decat musull... Si,1a urma urmei, de unde venea vasul dsta, din
ce tinuturi indepirtate austral-asiatice sau din ce arhipelaguri ale Oceaniei
si de cand naviga el asa si cu ce destinatie? La toate aceste intrebiri, pe care
orice cipitan care ar fi intalnit Sloughi pe aceste mari indepirtate le-ar fi
pus, copiii ar fi putut rispunde; dar nu se afla niciun vapor prin apropiere,
nici acele transatlantice, ale ciror itinerare se intretaie pe mirile oceanice,
nici vase de comert, cu vapori sau cu panze, pe care Europa st America le
trimit cu sutele spre porturile Pacificului. $i chiar daci un asemenea vapor,
cu motor foarte puternic sau cu vele solide, s-ar fi aflat prin aceste locuri, ar
fi fost preocupat si lupte impotriva furtunii si n-ar fi putut da niciun ajutor
iahtului, pe care marea il zdruncina asemenea unei epave!

In acest timp, Briant si tovarisii sdi aveau grija, atat cit le stitea in puteri,
ca iahtul si nu esueze pe o coastd sau alta.

— Ce-i de ficut? spuse Doniphan.

—Tot ceea ce ne sti in puteri pentru a ne salva, cu ajutorul lui Dumnezeu!
rispunse Briant.

Asa spunea biietandrul acesta, desi este greu de crezut ci pani si cel mai
puternic om ar mai fi putut avea vreo speran';:i!

Si asta pentru ci furtuna se intetise simtitor. Vantul sufla in rafale, cum
spun marinarii — asemenea unui trisnet, iar expresia este foarte potrivita,
deoarece Sloughi risca si fie trisnit* de vintul puternic. De altfel, trecuserd
patruzeci si opt de ore de cind catargul principal fusese rupt la patru
picioare de la bazi, astfel incit nu mai avuseserd unde prinde psigeata®,
panza din fatd care i-ar fi ajutat, tindnd mai sigur vasul in directia vintului.
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Doi ani devacantd

Catargul mizenei, cu varful retezat, mai rezista inci, dar ameninta dintr-o
clipd in alta si se prabuseascd peste punte, fiind slibit din odgoane. La
orova, buciti sfasiate din sirul de vantrele se zbiteau in vant, cu bubuituri
asemdnitoare celor ale armelor. Din toate panzele nu mai rimisese decat
mizena, gata si se sfasie si ea, cici biietii avuseserd puterea s-o mai ruleze
pe vergd pentru a-i micsora suprafata. Iar daci s-ar fi intAmplat una ca asta,
vasul n-ar mai putea fi tinut pe linia vntului, si valurile, lovindu-1 in coast3,
I-ar inclina si I-ar scufunda, iar pasagerii sii ar dispirea in adancuri.

Siiatd cd pand acum nu se aritase nicio insuli in larg si nu se ivise niciun
continent la est! O apropiere de tirm ar fi fost o ipotezi ingrozitoare, dar,
cu toate astea, copiii nu s-ar fi temut atit de ea, pe cit se speriau de furia
acestei mari nesfarsite. Litoralul, oricit ar fi fost el de neprimitor sau de
stancos, invadat de apa vijelioasi si de zbuciumul neintrerupt al valurilor
printre stanci, acest litoral, se gandeau ei, ar fi fost salvarea lor, ar fi fost
uscatul, in locul acestui ocean gata si se caste sub picioarele lor!

De aceea cdutau cu privirea vreo lumini citre care si se indrepte...

Dar nicio licdrire nu se ficea vazuti in aceastd noapte neagri!

Deodat3, aproape de ora unu noaptea, se auzi o pardituri groaznici ce
acoperi suieriturile rafalei.

— S-a rupt catargul mizenei! strigd Doniphan.

— Nu! rispunse musul. S-a smuls panza din agititori!

—Trebuie scoasd cu totul, spuse Briant. Gordon, rimii la timoni cu
Doniphan, iar tu, Moko, vino sd mi ajuti!

Daca Moko,in calitatea sa de mus, adici elev marinar, trebuia s aibi ceva
cunostinte in arta navigatiei, Briant nu se pricepea deloc. Cand traversase
Atlanticul si Pacificul pentru a veni din Europa in Oceania, se familiarizase
sarecum cu manevrele conducerii unui vas. Aga se explica de ce ceilalti
odieti, care nu se pricepeau deloc, 1i incredintaseri lui Moko carma iahtului.

Intr-o clipitd, Briant si musul o pornird cu curaj spre prova iahtului.
Pentru a nu risca si fie risturnati peste bord, trebuiau si se descotoroseasci
cu orice pret de mizend, care se adunase ca o pungi, umflati de vant in
nartea de jos i tindnd vasul pe loc, gata si se aplece. Daci s-ar fi intamplat

1na ca asta, nu s-ar mai fi putut ridica, decét daci ar fi retezat catargul chiar
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Jules Verne

Briant si Moko didurd dovadi de o indeminare cu totul iesitd din comun...

de la baza, dupi ce l-ar fi desprins mai intai din cablurile metalice. Dar cum
ar mai fi scos-o la capit acesti copii?

Asa stand lucrurile, Briant si Moko dadurd dovadi de o indemaénare cu
totul iesitd din comun. Hotdrati si pastreze cit mai multd panzd, pentru
a mentine iahtul cu vantul in spate pe timpul furtunii, reusira s lirgeascd
fringhia vergei, care se cobori la patru, cinci picioare deasupra puntii. Dupa
ce tdiard cu cutitul pirtile zdrentuite ale mizenei, prinsera cu doua carlige
colturile de jos, legandu-le cu franghii trecute prin belciugele de fier, iar

in tot acest timp, vitejii nostri biieti au fost la un pas de a fi dusi de valuri.
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Dao? ani'de vacanti

Desi panzele erau atat de imputinate, iahtul putea pastra directia citre
care se indrepta de atata timp. Fie chiar si prin corpul siu, el oferea totusi
destuld suprafatd vantului, pentru ca vasul si capete viteza unui torpilor.
Dar mai important era faptul ¢4, in acest fel, se putea feri de valuri, evitand
°2 0 cantitate mai mare de api si fie zvarlitd peste balustradi.

Dupi ce-si terminari treaba, Briant si Moko se intoarseri la Gordon si
Doniphan pentru a-i ajuta la timoni.

In clipa aceea usa cabinei se deschise pentru a doua oari. Se ivi capul
:nui copilas. Era Jacques, fratele lui Briant, cu trei ani mai mic decit el.

— Ce vrei, Jacques? il intreba fratele siu.

= Vino! Vino! raspunse Jacques. Apa a ajuns pani in salon.

— Cum se poate una ca asta? strigi Briant.

Si pornind cu iuteald, se gribi sa coboare. Salonul era prost luminat de

lampi, pe care tangajul o legina cu putere. La lumina sa, puteau fi vizuti
vreo zece copii intinsi pe divane sau pe cusetele de pe Sloughi. Cei mai mici
copil aveau virste cuprinse intre opt si noud ani. Strinsi unul langi celilalt,
crau tare infricosati.

— Nu e nicio primejdie! le spuse Briant, care mai intai vru si-i linisteasca.
suntem aici! Nu vi fie frica!

Apoi, plimbind lumina unui felinar aprins peste podeaua salonului,
vizu cum apa bilteste de la un capit la celalalt al iahtului.

De unde venea apa asta? Si fi patruns oare printr-o fisuri a bordajului?
Rimanea de vizut.

Dupi salon, urma camera cea mare, apoi sufrageria si cabina echipajului.

Briant strabitu toate aceste inciperi si isi didu seama cd apa nu pitrundea
nici pe deasupra, nici pe dedesubtul liniei de plutire. Apa, impinsi spre pupa
zhtului, nu provenea decit de la valurile uriase care niviliserd la provi si
2 scurseserd, prin capotd, in interior. Prin urmare, nu era o primejdie prea
mare.

Reintors in salon, Briant isi calmi camarazii si, mai linistit, isi relui
‘ocul la timond. Iahtul, de o constructie foarte solida, ciptusit de curind cu
zramd, nu putea lua api si trebuia si reziste loviturilor marii.

Era ora unu noaptea. Furtuna, in noaptea si mai intunecatd din cauza
zrosimii norilor, se dezlintuia cu furie. Iahtul naviga ca si cum ar fi fost

13



Jules Verne

scufundat cu totul intr-un mediu lichid. Vazduhul risuna de tipetele ascu-
tite ale pescarusilor. Oare si fi fost un semn ci uscatul era pe undeva, pe
aproape? Nu, cdci el pot fi intalniti adesea la mai multe sute de leghe de
tarmuri.

De altfel, neputand lupta impotriva curentului, aceste pasiri ale furtunii
mergeau in urma ei, asemenea iahtului, ciruia nicio fortd omeneascda nu
i-ar fi putut domoli viteza.

Dupi o ord, la bord se auzi zgomotul unei 0 a doua sfasieri. Fusese
rupt si ce mai ramisese din mizeni, iar zdrente din panzd zburau prin aer,
asemenea unor pescarusi uriasi.

— Nu mai avem pénze, strigd Doniphan, §i este cu neputintd si punem
altele!

— Nu-i nimic! raspunse Briant. Poti fii sigur ci nu vom inainta mai putin
repede!

— Halal rispuns! spuse Doniphan. Daci asa stii tu sd cArmesti...

— Atentie la valurile din spate! spuse Moko. Trebuie si ne tinem bine,
cici altfel vom fi luati!

Si nu-si termind bine fraza, cind mai multe tone de apd trecurd peste
punte. Briant, Doniphan si Gordon furi izbiti de capot, de care reusird sa
se agate. Dar musul dispiruse odati cu apa care mituri vasul de la un capit
la altul, luind cu ea si o parte din rezerva de cherestea, cele doud barci si
iola, care fuseseri bine puse la adipost, ca si citeva prajini de catarg si cutia
busolei. In acelasi timp, fuseserd smulse si bucati din balustradi, astfel incat
apa se putu scurge cu repeziciune, lucru ce salvi iahtul de la o scufundare
sigurd sub aceastd enorma incarcaturd.

— Moko!... Moko! strigd Briant de indati ce fu in stare si vorbeasca.

— Si fi ciizut oare in apd? spuse Doniphan.

— Nu!... Nu-l vid... nu-1 aud! spuse Gordon, care tocmai se apleci peste
bord.

— Trebuie si-1 salvim... si-i aruncim un colac... niste franghii! raspunse
Briant.

Si mai strigd o datid, cu o voce care risund cu putere in acele momente
de liniste:

— Moko! Moko!
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Doz ami\ie vasarti

Briant vazu cum apa balteste de la un capit la celdlalt al iabtului.

- Aici! Aici! rdspunse musul.

— Nu este in mare, spuse Gordon. Vocea lui se aude din partea din fati
a iahtului!

— 11 voi salva! striga Briant.

Siincepu s se catire pe punte, ferindu-se pe cit putea de scripetii care
se bilingineau la capitul fringhiilor aproape cizute si incercind si nu
cadi, din cauza tangajului, pe puntea alunecoasi.

Se mai auzi o dati vocea musului. Apoi se ficu liniste.
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Jules Verne

In acest timp, cu mari eforturi, Briant reusi si ajungi la capota cabinei
echipajului. Strigi... \

Niciun ridspuns.

S fi fost oare Moko aruncat in mare, dupi ce strigase ultima oari? In
cazul acesta, nefericitul copil trebuia si fi fost departe acum, foarte departe,
dus de vént, cici valurile nu l-ar fi putut purta cu o vitezd egald cu cea a
iahtului. $i atunci, era pierdut...

Nu! Un strigit abia auzit ajunse pind la Briant, care se repezi inspre
locul in care era infipt piciorul catargului din fati. Acolo, méinile lui didurd
peste un trup care se zbitea...

Era musul, prins in unghiul pe care-1 formeazi la provi balustrada iah-
tului. O fringhie, de care se tinea cu toatd puterea, il sugruma. Dupi ce
fusese salvat de ea si nu fusese luat de valuri, si piard acum strangulat?

Briant isi scoase cutitul si, destul de greu, reusi si taie fringhia.

Apoi, Moko fu dus la pupi si, de cum isi recipiti puterile, spuse:

— Multumesc, domnule Briant, multumesc!

Isi lud locul la timond, si toti patru se legard pentru a nu fi luati de
valurile uriage pe care le ridica vantul.

In ciuda a ceea ce vedea Briant, iahtul pierduse din vitezi, odati cu dis-
paritia mizenei — lucru ce insemna un nou pericol. Intr-adevir, valurile,
alunecand mai repede decat iahtul, il puteau inunda pe la pupi. Dar ce se
putea face? Era cu neputinti de pus vreo bucitici de panzi.

In emisfera australi, luna martie corespunde lunii septembrie in emisfera
boreald, iar noptile au o duratd medie. Si cum era aproape patru dimineata,
nu mai dura mult pani ce orizontul avea si se lumineze la est, adici in acea
parte a oceanului citre care iahtul era dus de furtuna. S-ar fi putut oare ca,
la ivirea zorilor, vantul si-si piardi din putere? $i s-ar fi putut si se iveascd
o bucitici de pimint si in felul acesta si se hotirasci soarta echipajului
de copii? Asta riménea de vizut, cici zorii urmau si coloreze depirtirile
cerului.

Citre ora patru si jumitate, citeva sclipiri palide se strecurarid pand
la zenit. Din nefericire, ceata ficea si nu se vadd nimic pe o distanti de
un sfert de mild. Se simtea trecerea norilor cu o vitezi inspdimantitoare.
Uraganul nu-si slibise deloc puterea si, in larg, marea dispirea sub valurile
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